INSTYTUT SLAWISTYKI

POLSKIEJ AKADEMII NAUK 2022

listopad

BIULETYN

PROF. DR HAB. HANNA POPOWSKA-TABORSKA (1930-2022)

Dnia 6 grudnia 2022 roku zmarta w wieku 92 lat prof. dr hab. Han-
na Popowska-Taborska - wybitna jezykoznawczyni, slawistka, ba-
daczka jezyka kaszubskiego, doctor honoris causa Uniwersytetu
Gdanskiego.

Niemal cate zycie zawodowe Pani Profesor zwigzata z Instytutem
Slawistyki Polskiej Akademii Nauk. Po ukonczeniu studiéw poloni-
stycznych na Uniwersytecie Lodzkim w 1952 roku (podczas kto-
rych uczeszczata m.in. na wyktady prof. prof. Zdzistawa Stiebera
i Henryka Utaszyna) otrzymata posade w Panstwowym Instytucie
Wydawniczym w Warszawie. Jednak juz w 1954 roku, dzieki stara-
niom prof. Z. Stiebera, zaczeta pracowa¢ w Polskiej Akademii Nauk,
arok pdzniej rozpoczeta prace w Zakladzie Stowianoznawstwa,
przeksztatlconym nastepnie w Instytut Stowianoznawstwa i wresz-
cie w Instytut Slawistyki Polskiej Akademii Nauk. Przepracowata
w naszym Instytucie 58 lat - do roku 2012.

0d poczatku pracy naukowej prowadzita - poczatkowo pod kierun-
kiem prof. Stiebera - badania nad jezykiem kaszubskim. Uczestni-
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czyta w przygotowaniu kwestionariusza do badan Pomorza Lewo-
brzeznego, ktory wiele lat p6Zniej otrzymat nazwe ,Atlasu jezykowe-
go kaszubszczyzny i jezykéw sagsiednich”. W wydanych w 2022 roku
wspomnieniach zatytutowanych ,Zapisywane z doskoku” opisata
poczatki badan terenowych prowadzonych na Kaszubach w drugiej
potowie lat piecdziesigtych oraz naukowa dziatalno$¢ Pracowni
Dialektologicznej, w ktorej znaleZzli sie pdézniejsi znani slawisci i sla-
wistki, jak prof. prof. Zuzanna Topolinska, Ewa Kaminska (pdZniej
Rzetelska-Feleszko), Jadwiga Patkowska (p6zniej Zieniukowa), Ja-
nusz Siatkowski. Prace doktorska ,Centralne zagadnienie wokalizmu
kaszubskiego (kaszubska zmiana e > i oraz i, y, i > é”, napisang pod
opieka prof. Z. Stiebera, obronita w 1959 roku na Uniwersytecie
Warszawskim. Stopienn doktora habilitowanego uzyskata w 1966
roku (réwniez na Uniwersytecie Warszawskim), tytul profesora
nadzwyczajnego w 1972 roku, a nastepnie, w 1979 roku, tytutl profe-
sora zwyczajnego.

Zainteresowania naukowe Pani Profesor Hanny Popowskiej-Tabor-
skiej skupialy sie gtéwnie wokoét dialektéw i zabytkow jezykowych
kaszubszczyzny, dialektéw kaszubskich w $wietle dziewietnasto-
wiecznych materiatéw archiwalnych, studiéw nad kaszubska leksy-
kografia, problematyki statusu kaszubszczyzny oraz dokonujacych
sie wspotcze$nie przemian w ksztattowaniu sie kaszubskiego jezyka
literackiego, co znalazto odzwierciedlenie w wielu artykutach oraz
monografiach. ,Pani prof. Hanna Popowska-Taborska jest wybitng
slawistka i najwybitniejsza znawczynia mowy mieszkancéw Pomo-
rza, w tym zwtlaszcza mowy Kaszubow, ktéra zawsze widzi na szero-
kim tle stowianskim” - napisat w 2013 roku inny badacz kaszubsz-
czyzny, niezyjacy juz prof. Jerzy Treder, przypominajac o licznych
funkcjach Pani Profesor, cztonkostwie w wielu gremiach naukowych,
polskich izagranicznych, radach, komitetach, towarzystwach i re-
dakcjach. O pozycji Pani Profesor H. Popowskiej-Taborskiej w Zyciu
naukowym i spotecznym $wiadcza réwniez liczne nagrody i odzna-
czenia, wérdd nich Ztoty Krzyz Zastugi (1973), a w ostatnich latach
(2012) - nagroda Prezesa Rady Ministréw za wybitne osiggniecia
naukowe (z prof. Wiestawem Borysiem), przyznana za ,Stownik
etymologiczny kaszubszczyzny” - pieciotomowe fundamentalne dla
kaszubistyki i slawistyki dzieto wydawane w latach 1994-2006;
w roku 2010 ukazat sie szdésty tom indekséw wyrazowych.



INSTYTUT SLAWISTYKI

POLSKIEJ AKADEMII NAUK

2022

listopad

BIULETYN

Na dorobek Pani Profesor H. Popowskiej-Taborskiej sktadaja sie
setki artykutéw naukowych oraz opracowania monograficzne (do-
tyczace nie tylko jezyka kaszubskiego), w tym m.in. ,Dawne pogra-
nicze jezykowe polsko-dolnotuzyckie w $wietle danych toponoma-
stycznych” (1965); ,Kaszubszczyzna - zarys dziejow” (1980);
,Z dawnych podzialéw Stowianszczyzny: stowianska alternacja
(j)e :0-” (1984); ,Szkice z kaszubszczyzny: dzieje, zabytki, stownic-
two” (1986); ,Szkice z kaszubszczyzny: leksyka, zabytki, kontakty
jezykowe” (1998); ,Z jezykowych dziejéw Stowianszczyzny”
(2004); ,Szkice z kaszubszczyzny: dzieje badan, dzieje jezyka, za-
bytki, etymologie” (2006); ,Dialekty kaszubskie w $wietle XIX-
-wiecznych materialéw archiwalnych” (wspélnie z prof. Ewa Rze-
telska-Feleszko; 2009); ,Z réznych szuflad - prace wybrane, relacje,
wspomnienia” (2010); ,Wspotczesny kaszubski jezyk literacki
z dziedzictwem leksykalnym w tle” (2019) oraz ,Atlas jezykowy
kaszubszczyzny i dialektow sasiednich”, opracowany przez zespot
kierowany przez prof. Stiebera, t. I-VI, a nastepnie przez prof. Po-
powska-Taborska, t. VII-XV (Wroctaw, 1964-1978).

Wazna cze$¢ dorobku stanowig takze opracowania dotyczace lek-
syki i etymologii, w tym wspomniany ,Stownik etymologiczny ka-
szubszczyzny”, a takze ,Leksyka kaszubska na tle stowianskim”
(1996). Uznanie jezykoznawcéw, a takze historykéw i archeologéw,
zdobyta publikacja poswiecona roli leksyki w dociekaniach nad
etnogeneza Stowian: ,Wczesne dzieje Stowian w $wietle ich jezyka”
(1991; wydanie drugie - 1993, wydanie 3, poprawione i uzupetnio-
ne, 2014), ktdra zostata przetozona na jezyk stowenski: ,Zgodnja
zgodovina Slovanov v lucinjihovega jezika”, prev. K. Kenda-Jez
(2005). Autorka za te ksigzke otrzymata w 1993 roku nagrode
Wydziatu I PAN im. Kazimierza Nitscha.

Pani Profesor Hanna Popowska-Taborska w kregu rodziny i przyja-
ciét znana byta ze swojej znakomitej pamieci. Przyznawata, ze juz
w dziecinstwie ,kazdy tekst rymowany zapamietywata od razu i na
trwate”. Dociekliwo$¢, pasja badawcza wspomagane przez Swietna
pamie¢ sprawity, ze zostala wybitna naukowczynia. Po przejsciu na
emeryture nadal pozostawata czynna jako autorka artykutéw oraz
uczestniczka zycia naukowego.
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Znakomita pamie¢ pozwolita jej na zebranie ,zapisywanych z dosko-
ku” wspomnien i wydanie ich w postaci ksigzki zaopatrzonej w liczne
fotografie przez SEDNO, Wydawnictwo Akademickie pod takim wias-
nie tytulem: ,Zapisywane z doskoku”. W prowadzonych przez lata
notatkach przeznaczonych dla cérki Agnieszki odtwarzata historie
rodzinng, korespondujaca z historia polskiej inteligencji, wywodzacej
sie - w przypadku autorki - ze Srodowisk patriotycznych (z tradycja
syberyjskich zestan), o lewicowych sympatiach. Urodzona w War-
szawie, 22 marca 1930 roku w rodzinie lekarza pediatry Stanistawa
Popowskiego oraz Marii z Grabowskich Popowskiej, m.in. ttumaczki
literatury rosyjskiej (w tym pierwszego, jeszcze przedwojennego
wydania stynnej powiesci Ilji Erenburga ,Burzliwe Zycie Lejzorka
Rojtszwanca”), przeszta dtuga droge rozpoczeta w domu rodzinnym
na warszawskiej Ochocie. Przezycia wojenne naznaczone odwagg
rodzicow, ktérzy przyjeli pod swoj dach i przechowali szkolng przy-
jaciétke Hanny - Zydéwke Bianke Perlmutter (za udziat w ratowaniu
Zydéw tytutem Sprawiedliwy/a wéréd Narodéw Swiata w 1991 roku
zostali wyrdznieni jej rodzice, a Hanna Popowska-Taborska w roku
1994), dziatalnos$cia podziemng Ojca, powstaniem warszawskim,
wreszcie pobytem w obozie i pracg przymusowa pod Wroctawiem
(Pani Profesor Popowska-Taborska dobrze zapamietala wojenny
i jeszcze niezniszczony Wroclaw) sgsiadujg ze wspomnieniami z po-
wojennej Lodzi, a nastepnie Warszawy. Historia rodziny, szczesliwe-
go, dtugiego matzenstwa z Romanem Taborskim, teatrologiem, eme-
rytowanym dzi$ profesorem Instytutu Kultury Polskiej Uniwersytetu
Warszawskiego, pisana jest w Scistym zwigzku z historig przed
i powojennej Polski - az do lat ostatnich. A do tego barwne opowiesci
o zdarzeniach i ludziach, historie jakze licznych przyjazni. Dom Pan-
stwa Taborskich, peten pamiagtek przesztosci, z pewnoscig byt dla
wielu waznym miejscem nie tylko na mapie Warszawy, ale jest —
i niech pozostanie - na mapie naszej/naszych pamieci.

Szerzej o osiggnieciach naukowych prof. dr hab. Hanny Popowskiej-Taborskiej zob.
https://bazhum.muzhp.pl/media/files/Acta_Cassubiana/Acta_Cassubiana-r2013
t15/Acta_Cassubiana-r2013-t15-s367-373/Acta_Cassubiana-r2013-t15-s367-373.pdf;
zob. tez wywiad z prof. dr hab. Hanng Popowska-Taborska:

https://www.tygodnikpowszechny.pl/rodzaj-cudu-rozmowa-z-hanna-popowska-
taborska-173558


https://bazhum.muzhp.pl/media/files/Acta_Cassubiana/Acta_Cassubiana-r2013%20t15/Acta_Cassubiana-r2013-t15-s367-373/Acta_Cassubiana-r2013-t15-s367-373.pdf
https://bazhum.muzhp.pl/media/files/Acta_Cassubiana/Acta_Cassubiana-r2013%20t15/Acta_Cassubiana-r2013-t15-s367-373/Acta_Cassubiana-r2013-t15-s367-373.pdf
https://www.tygodnikpowszechny.pl/
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BADACZKI Z IS PAN NA 17. MIEDZYNARODOWYM
FESTIWALU SZTUKI OPOWIADANIA W WARSZAWIE

Spektakl dr hab. Agnieszki Aysen Kaim, prof. inst.

Dnia 17 listopada 2022 roku w ramach 17. Miedzynarodowego
Festiwalu Sztuki Opowiadania w Mazowieckim Instytucie Kultury
odbylta sie premiera spektaklu ,Stowa nad brzegiem wody. Opo-
wie$¢ pomiedzy kulturami” (Polska/Turcja).

Spektakl tworzyta opowie$¢ oparta na watkach autobiograficznych.
W warstwie narracyjnej tgczyta styl bliskowschodniego opowiada-
cza z uzyciem tradycyjnych formut zaczerpnietych z tureckiej lite-
ratury ustnej i wspoélczesnej opowiesci autorskiej. Narracja po-
wstawata na zywo w interakcji z obrazem malowanym na wodzie
w tradycyjnej tureckiej technice malarstwa marmurkowego ebru,
zawierata szczypte polskiego romantyzmu i tureckiej melancholii,
wierszy tureckiego poety polskiego pochodzenia Nazima Hikmeta
oraz Adama Mickiewicza. Historia stowem i obrazem pokazywata
probe pogodzenia dwdch $wiatdbw odmiennych kultur w zyciu
mtodego malzenstwa w czasach PRL. Podrdz od fascynacji po roz-
czarowanie, poprzez kolejne punkty wspodlnego zZycia, takie jak:
mito$¢, ojczyzna, rodzina, jezyk, muzyka, kulinaria i zapachy.

W tej opowie$ci narratorka-opowiadaczka usadowiwszy sie na
brzegu tytutowej wodnej tafli, opowiadata z pozycji $wiadka.
Wprawdzie po polsku, ale myslac strukturg gramatyczng jezyka
tureckiego, ktory do narracji ma zarezerwowany inny tryb czasow-
nika, nazywany trybem ,Swiadka”. W nim opowiada sie o wydarze-
niach, w ktdrych sie nie brato udziatu, lub historie z czaséw odle-
glego dziecinstwa, kiedy sie jeszcze nie byto do konca sobg, jakby
opowie$¢ dotyczyta kogos innego.

Opowiadanie: Agnieszka Aysen Kaim; ebru: Marta Puchtowska;
muzyka: Marta Maslanka; operator kamery: Selcuk Kaplan.

Wiecej o projekcie na stronie: Stowa nad brzegiem wody | e-teatr.pl
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Opowiadanie: dr hab. Agnieszka Aysen Kaim, prof. inst.; muzyka: Marta Maslanka; ebru:
Marta Puchtowska. Fot. P. Ogrodzki

Materiaty wybrata Kinga Capik (kinga.capik@ispan.waw.pl). Opieka graficzna i sktad Barbara Grunwald-Hajdasz
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Dr hab. Agnieszka Aysen Kaim, prof. inst. - orientalistka, turkolozka, thumaczka jezyka
tureckiego, pracuje w Instytucie Slawistyki Polskiej Akademii Nauk, zajmuje sie litera-
turg ustng, sztuka widowiskowa na Bliskim Wschodzie, kinematografig turecka, wpty-
wami tureckimi na Batkanach, mistycyzmem muzutmanskim w literaturze i obrzedach,
Polakami kategorii go between w Imperium Osmanskim. Cztonkini Zarzadu Europej-
skiej Federacji Opowiadaczy i Stowarzyszenia ,Grupa Studnia 0.”, w ktérym dziata jako
opowiadaczka i animatorka kultury, realizujac projekty kulturalne w kraju i za granica.
Autorka monografii ,Meddah - turecki tradycyjny teatr jednego aktora. Spotkanie
tradycji kultury ustnej z kultura widowiskowa” (2020); ,Ludzie dwoch kultur. Wybra-
ne przypadki transgresji kulturowej Polakéw w Imperium Osmarnskim w XVII, XVIII
i XIX wieku” (2020) oraz autorskiej opowiesci dla dzieci i mtodziezy ,Bahar znaczy
Wiosna” (2015).

Wywiad z dr hab. Agnieszka Aysen Kaim, prof. inst., wspdtorga-
nizatorka 17. Miedzynarodowego Festiwalu Sztuki Opowiadania
w Warszawie z ramienia Stowarzyszenia , Grupa Studnia 0.”

Batkanski motyw ,zamurowanej kobiety” splatal w cato$¢ dwa
festiwalowe wydarzenia: koncert bulgarskiej pie$niarki Niny
Nikoliny z zespotem The Magic Voices i panel popularnonau-
kowy. Dlaczego ,pie$n o zamurowanej kobiecie...” stala sie tak
wazna w kontekscie tematu 17. Miedzynarodowego Festiwalu
Sztuki Opowiadania ,Pie$niarze i ich opowiesci”?

AAK: Z pie$nia o zamurowanej po raz pierwszy spotkatam sie
w publikacji Mircei Eliadego, zawsze jednak intrygowal mnie ten
watek. Napotykatam na ten motyw wielokrotnie, gdy czytaltam
batkanska literature. Okazuje sie, ze nie tylko mojg uwage przycia-
gnal. W Instytucie Slawistyki Polskiej Akademii Nauk prowadzone
sg badania na temat toposu wmurowanej kobiety. W ramach grantu
Narodowego Centrum Nauki grono badaczy pod przewodnictwem
profesor Grazyny Szwat-Gylybow przyglada sie, jak ten tradycyjny
watek funkcjonuje we wspotczesnosci. Piesn o zamurowanej kobie-
cie wykonywali niegdy$ tradycyjni piesniarze epiccy, topos ten
krazy w Grecji, Albanii, Bo$ni i Hercegowinie, Butgarii, Chorwacji,
Czarnogoérze, Macedonii, Rumunii, Serbii. Wariantowa réznorod-
nos¢, nie tylko jezykowa, ale tez trawestacje samego watku, to ma-
terial na catg konferencje, a nie tylko na panel. Akurat tradycja
piesni epickich na omawianym obszarze jest bardzo silna, to prze-
ciez od niej zaczal swoje badania Albert Bates Lord, guru badaczy
ustnosci.

Materiaty wybrata Kinga Capik (kinga.capik@ispan.waw.pl). Opieka graficzna i sktad Barbara Grunwald-Hajdasz

Chcemy na przyktadzie tego toposu pokazad, jak kraza cate narracje
i motywy epickie. Nie tylko poprzez przekaz od mistrza do ucznia, ale
tez pomiedzy sgsiadujacymi obszarami geograficznymi. Wykonaw-
cami Spiewanych eposéw byli czesto arty$ci niepi$mienni, w ich
pamieci opowie$¢ byta zintegrowana z muzyka i dzieki linii melo-
dycznej zapamietywali cate teksty. Jednak to nie piesniarze spisali te
teksty dla potomnych, zrobili to ludzie pisma, badacze folkloru.
A potem odczytane znowu zaczety krazy¢ w $piewie, stad to zjawisko
nazwano wtérng oralnoscig. Te piesni w kolekcjach i zbiorach
w wersji pisanej znowu krazyly w szeroko rozumianej kulturze,
zyskujac nowe zycie. W pewnym momencie jednak tekst ustny jakby
oddzielit sie od muzyki. Przejeta go kultura pisma i opracowata jako
autonomiczny watek, pojawiajacy sie w literaturze pieknej, teatrze,
beletrystyce, podrecznikach szkolnych. Ponadto ten nasycony sym-
bolika topos przejmowaty rézne ideologie, religijne i narodowe, jesli
nie powiedzie¢ ,nacjonalistyczne”. W kontekscie mysli przewodniej
naszego festiwalu na przyktadzie tego zagadnienia zadajemy sobie
pytania: Skoro opowie$¢ zyje wlasnym zyciem, to co z pieSniarzem?
Gdzie jest jego miejsce we wspodtczesnosci?

Co sprawilo, ze Swiat dawnej epiki batkanskiej przetrwat?

AAK: W przypadku badanych przez Lorda poetéw potudniowosto-
wianskich sita i efekt pisma byty silnie zwigzane z jego politycznymi
i spotecznymi konotacjami. Mamy tu do czynienia z pewnego rodzaju
wtérng oralnoscia. Pie$niarze batkanscy uczyli sie pie$ni z tekstow
wydanych w formie broszurek, pochodzacych ze zbioru Macierzy
Chorwackiej (Matica Hrvatska) i zbioru Kosty Hérmanna, ktére po-
jawity sie w Sarajewie w latach dwudziestych XX wieku jako znak
uczestnictwa w tradycji muzutmanskiej. Wiasnie stuchajgc czytanego
tekstu z takiej ksiazeczki, pie$niarz Avdo Mededovi¢ nauczyl sie
pie$ni ,Ozenek Smailagicia”. W ten sposo6b teksty przynalezne do
$wiata oralnego zostaty piSmiennosci jakby tylko udostepnione. To
zjawisko nalezatoby nazwa¢ za Jackiem Goodym ,lektooralnoscig”,
gdy porzadek piSmienny wplywa na przekaz ustny.

Dlaczego zamiast tradycyjnego Spiewaka na 17. MFSO zostala
zaproszona wspolczesna piesniarka Nina Nikolina? Jakie jest
miejsce tradycyjnych piesni epickich we wspoétczesnosci? Dla-
czego wciaz warto wstuchiwac sie w te archaiczne opowiesci?
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AAK: Nina Nikolina lub inaczej Nina Dimitrowa Popova, to artystka
bardzo wszechstronna, absolwentka Akademii Muzycznej i Sztuki
Tanca w Pleven, etnomuzykolozka. Dzieki swojej pracy badawczej
przywraca wspotczesnej bulgarskiej scenie muzycznej tradycyjne
piesni. Nowoczesnymi aranzacjami i tgczeniem muzyki tradycyjnej
z nowoczesnymi brzmieniami, zyskuje odbiorcéw wsréd mtodsze-
go pokolenia, trafia wiec do réznorodnej publicznosci. Nie ograni-
cza sie do folku i fgczy piesni tradycyjne z innymi stylami muzycz-
nymi, z jazzem, a nawet z popem. Jest artystka bardzo popularng
i obecng w mediach, na scenie $piewa z duzymi zespotami, ale tez
wystepuje bardziej kameralnie a capella. Zostata polecona przez
butgarska folklorystke i, pomimo napietego grafiku, zgodzita sie
przyjechac¢ na nasz Festiwal. W tercecie z Tanya Parvanovg i Biser-
ka Danovg-Pilarska zaspiewata dla nas nie tylko pie$n o zamuro-
wanej kobiecie, ale tez i inne piesni batkanskie. Jest to przyktad, jak
wedruja watki i jakie sg trawestacje motywéw tradycyjnych we Panel dyskusyjny, od prawej: dr Rigels Halili, dr hab. Grazyna Szwat-Gyty-
wspotczesnej kulturze muzycznej. Pie$i o Mistrzu Manole i o za- bowa, prof. inst., dr Marzena Maciulewicz, prowadzace: dr hab. Agnieszka Aysen
. L . . . . Kaim, prof. inst. i Magdalena Tejchma (RCKL). Fot. P. Ogrodzki
murowanej kobiecie zabrzmiata w Mazowieckim Instytucie Kultury
w Warszawie w pieknym polifonicznym $piewie i zostanie na dtugo
zapamietana jako opowie$s¢ w pie$ni. Teksty prezentowanych
piesni z oryginatu przettumaczyt dla nas znany tlumacz poezji
butgarskiej pan Wojciech Gatazka.

Link do wywiadu na stronie e-teatr: https://e-teatr.pl/piesn-o-zamurowanej-i-
magiczne-glosy-31357

Panel dyskusyjny motyw ,zamurowanej kobiety” w batkan-
skiej epice tradycyjnej i kulturze wspoétczesnej

Panel odbyt sie 19 listopada 2022 roku w Mazowieckim Instytucie
Kultury na ul. Elektoralnej 12 w Warszawie. Spotkanie byto jednym
z dzialan upowszechniajacym badania prowadzone w ramach
projektu poswieconego toposowi zamurowanej kobiety. Z zespotu
grantowego udziat wzieli prof. Grazyna Szwat-Gytybow, dr Marze-
na Maciulewicz, dr Rigels Halili. Panel przygotowata dr hab. Ag-
nieszka Aysen Kaim, prof. inst. Wér6d prowadzacych obecna byta
dziennikarka II programu polskiego radia, Magda Tejchma.

$niarek. Fot. P. Ogrodzki
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Dr hab. Grazyna Szwat-Gytybow, prof. inst. - literaturoznawczyni, kulturoznawczyni.
Odznaczona m.in. Srebrnym Krzyzem Zastugi Rzeczpospolitej Polskiej. W 2016 roku
otrzymata doktorat honoris causa Uniwersytetu Sofijskiego im. Klimenta Ochrydzkiego.
Zajmuje si¢ problematyka kulturowa na Batkanach (kulturowa historia ruchéw religij-
nych, historia idei, procesy formowania si¢ tozsamos$ci narodowej Stowian potudnio-
wych oraz problematyka zmiany cywilizacyjnej). Kierowniczka grantu NCN nr
2020/37/B/HS2/00152 ,Topos «wmurowanej kobiety» w kulturach Europy Potu-
dniowo-Wschodniej i Wegier”.

Dr Marzena Maciulewicz - adiunktka w Zaktadzie Literaturoznawstwa i Kulturoznaw-
stwa Instytutu Slawistyki Polskiej Akademii Nauk, sekretarz redakcji czasopisma
,Sprawy Narodowos$ciowe. Seria nowa”, doktor nauk humanistycznych w dyscyplinie
nauki o kulturze i religii, absolwentka Wydziatu ,Artes Liberales” UW, Studium Europy
Wschodniej UW i Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej UW, slawistka, kultu-
roznawczyni. Doktorat pt. ,Divided Cities. A Case Study of Mitrovica” obronita z wyrdz-
nieniem na Wydziale ,Artes Liberales” Uniwersytetu Warszawskiego.

Dr Rigels Halili - antropolog kultury, filolog, historyk. Autor ksigzki ,Naréd i jego
piesni. Rzecz o oralnosci, piSmiennosci i epice ludowej wérdéd Albariczykow i Serbow”.

W dniu 19 listopada 2022 roku w ramach 17. Miedzynarodowego
Festiwalu Sztuki Opowiadania wystgpita takze butgarska artystka
Nina Nikolina (Nikolina Dimitrova Popova) z zespotem Magic Vo-
ices, ktory tworza Tanya Parvanova i Biserka Danova-Pilarska.
Specjalnie przygotowany na 17. MFSO program sktadat sie z pie$ni
epickich, w tym zawieral piesn ,Zamurowana i Mistrz Manole”.
Spektakl-koncert piesni w polifonicznym wykonaniu odbyl sie
w jezyku bulgarskim, towarzyszyty mu napisy po polsku. Teksty
piesni zostaty przettumaczone poetycko przez Wojciecha Gatazke.

Fot. P. Ogrodzki
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PODSUMOWANIE PIERWSZE] EDYCJI PROGRAMU
+WELCOME TO POLAND” - ZAPROSZENIE DO LEKTURY

Na stronach Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej pojawita sie
publikacja podsumowujgca pierwsza edycje programu ,Welcome to
Poland”. W latach 2018-2020 Instytut Slawistyki Polskiej Akademii
Nauk realizowatl w jego ramach wielowymiarowy projekt struktural-
ny ,Miedzy Wschodem a Zachodem. Zwiekszenie potencjatu IS PAN
jako prestizowego o$rodka badan miedzynarodowych”. Kierownicz-
ka projektu byta dr Ewa Wréblewska-Trochimiuk.

Zapraszamy do zapoznania sie z publikacjg: https://nawa.gov.pl/nawa/aktualnosci/juz-
jest-nasza-publikacja-welcome-to-poland-historie-sukcesu?fbclid=IwAR2i3d915IN
dpXMCd303Al6eDOsNk70cs3g-SPCQK62cW8Yjk3XErwnpZnM

Most miedzy Wschodem
a Zachodem

Migdzy Wschodam a Zachodam. Zwigkszenia
TVTUL PROJEKTU i

20wego osrodka badan migdzynarodowych

v 8/

senergEnt Instytut Slawistyki Polskiej Akademil Nauk

OWRES REALZACH 0511.2018-3110.2020

KWOTA DORNANSOWANA
2 PhocAIMY 209708,00 PLN
WELCOME TO POLAND

STRONA INTERNETOWA
ez

https:/fispan.waw.pl/default/en/

dr Ewa Wrdblewska-Trochimiuk jest slawisti, kroatysti, kulturoznaw-
czynia. Zajmuje sig badaniem kultury wizualnej w krajach bylej Jugostawi
Ukoriczyla slawistykg na Uniwersytecie Warszawskim, ole studiowsta row-
ez w Chorwaci. est keig2kd Sreuk [

poitycany. Przygotowu ruchom
spolecznym. Kieruje projektami naukowymi | strukturalnym. Od 2013 r. za:
trudniona w Instytucie Slawistyki PAN. Przez wisle lat pracowala w Zespole
Obslugi Badan Naukowych, wpierajac kolegdw | kolazanki w procesie pozy-
skiwania grantdw. Projekt w ramach Welcome to Poland byl jednym 2 jej po-
Nielo-

%
b stac w miejscu - wyznaje flozofig ruchu.
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Dr Ewa Wréblewska-Trochimiuk - kulturoznawczyni i slawistka ze specjalnoscia
kroatystyka. Autorka monografii ,Sztuka margineséw. Chorwacki plakat polityczny”
(2018). Kierowniczka grantu ,Wizualne artykulacje oporu politycznego w Chorwacji
i Serbii po roku 2000”, realizowanego w ramach programu SONATA Narodowego
Centrum Nauki (NCN 2018/31/D/HS2/03127). Wspétredaktorka naczelna czasopisma
,Sprawy Narodowosciowe. Seria nowa”. Cztonkini redakcji czasopisma ,Slavia Meridio-
nalis". Zajmuje sie kultura wizualng krajow bytej Jugostawii oraz antropologia politycz-
na. Wykonawczyni grantu NCN nr 2020/37/B/HS2/00152 ,Topos «wmurowanej
kobiety» w kulturach Europy Potudniowo-Wschodniej i Wegier”, pod kierunkiem
dr hab. Grazyny Szwat-Gytybow, prof. inst.

ZAKONCZENIE GRANTU NAWA ,PROM -
MIEDZYNARODOWA WYMIANA STYPENDIALNA
DOKTORANTOW I KADRY AKADEMICKIEJ”

W dniu 31 pazdziernika 2022 roku zakonczyt sie realizowany od
2019 roku w Instytucie Slawistyki Polskiej Akademii Nauk grant
PROM Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej. Grant ten prze-
znaczony byt dla doktorantéw i doktorantek oraz mtodej kadry
akademickiej. Przez trzy lata w grancie wzielo udziat 30 oséb,
w tym 24 doktorantéw i doktorantek i 6 osé6b z mtodej kadry na-
ukowej.

Dziesie¢ osdb ze studiow doktoranckich IS PAN oraz ze Szkoty Dok-
torskiej ,Anthropos” zrealizowato staze i kwerendy zagraniczne.
Nina Boichenko odbyta czternastodniowa kwerende w kilku os$rod-
kach na Ukrainie (w Siewierodoniecku, Kramatorsku i Kijowie).
Patrycja Chajecka przeprowadzita dwutygodniowa kwerende
w Zagrzebiu. Kamil Czainski uczestniczyt w miedzynarodowej kon-
ferencji w Hiszpanii (Girona). Natalia Judzinska wziela udziat
w miedzynarodowej konferencji w Stanach Zjednoczonych (Chica-
go). Olga Khabibulina uczestniczyta w dwutygodniowych badaniach
terenowych w Gruzji, dzieki ktérym zebrata materiat potrzebny do
przygotowania rozprawy doktorskiej. Klaudia Kosicinska uczestni-
czyta w miedzynarodowej konferencji naukowej w Austrii (Wie-
den). Tymoteusz Kro6l przeprowadzit dwutygodniowa kwerende
w Niemczech (Tybinga). Dominika Michalak odbyta siedemnasto-
dniowy staz na Uniwersytecie w Tours, we Francji. Sara Mickec
odbyta kilkunastodniowa kwerende biblioteczng we Wtoszech
(Bolzano). Andrzej Zak uczestniczyt w trzytygodniowej kwerendzie
bibliotecznej oraz stazu naukowym w Laboratoire de sciences du
langage Structure et Dynamique des Langues we Francji (Paryz).

Materiaty wybrata Kinga Capik (kinga.capik@ispan.waw.pl). Opieka graficzna i sktad Barbara Grunwald-Hajdasz

Trzy osoby z mtodej kadry naukowej wyjechaty na kwerendy na-
ukowe. Dr Anna Boguska i dr Angelika Zanki odbyly kwerendy
w Chorwacji (Split i Zagrzeb), zas dr Ewelina Drzewiecka we Wto-
szech (Rzym).

Polske odwiedzito 17 osdb z zagranicy. W styczniu 2020 roku na
zaproszenie dr hab. Nicole Dotowy-Rybinskiej, prof. inst., w organi-
zowanych przez nig warsztatach przygotowujacych do ztozenia
grantu europejskiego udziat wzieli: prof. Charlotte Gooskens
(University of Groningen, Niderlandy), dr Cordula Ratajczak (Bau-
tzen/Budysin, Niemcy) oraz prof. Itesh Sachdev (SOAS University of
London). W 2021 roku przez dwa tygodnie na stazu w IS PAN prze-
bywat mgr Frederik Lange, doktorant z Uniwersytetu w Ratyzbonie.
Doktorant zbieral materialy do pracy doktorskiej oraz prowadzit
konsultacje z pracownikami i pracowniczkami naukowymi. Trzyna-
$cioro doktorantéw i doktorantek ze Szwajcarii, Stanéw Zjednoczo-
nych, Grecji, Wielkiej Brytanii, Stowacji, Serbii, Niemiec, Brazylii,
Ugandy i Wioch przyjechato do Warszawy wzig¢ udziat w konferencji
naukowej (International PhD students conference: Borderlands,
Minorities, Migrations) i poprzedzajacych ja warsztatach (7-11
czerwca 2022 roku).

Udziat w grancie ,PROM - Miedzynarodowa wymiana stypendialna
doktorantéw i kadry akademickiej” stanowil niepowtarzalng okazje
dla mtodych badaczy i badaczek zwigzanych z Instytutem Slawistyki
PAN do pogtebienia swojej wiedzy podczas kwerend i stazy, zebranie
materiatéw do prac doktorskich i badawczych, a takze wziecia udzia-
tu w miedzynarodowych konferencjach naukowych. Wymiana aka-
demicka miedzy polskimi i §wiatowymi naukowcami i naukowczy-
niami pozwolita na nawigzanie trwatych kontaktéw naukowych tak
z indywidualnymi badaczami i badaczkami, jak i z zagranicznymi
osrodkami. Dzieki realizacji grantu PROM mtoda kadra naukowa
IS PAN mogta uczestniczy¢ w miedzynarodowym zyciu akademickim.
Wszystko to wptyneto na umocnienie pozycji IS PAN na arenie mie-
dzynarodowej i ugruntowanie jego pozycji jako osrodka akademic-
kiego na §wiatowym poziomie i o Swiatowym zasiegu.

NARODOWA AGENCIA
WYMIANY AKADEMICKIE]
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Uczestnicy i uczestniczki konferencji ,International PhD students conference: Border-
lands, Minorities, Migrations” wraz z organizatorka dr hab. Nicole Dotowy-Ry-
biniska, prof. inst. Fot. Kinga Capik
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Dr Ewelina Drzewiecka spoglada w strone Watykanu z mostu Ponte Umberto I.
Z archiwum prywatnego E. Drzewieckiej

UDZIAL. PRACOWNICZEK I PRACOWNIKOW INSTYTUTU
SLAWISTYKI PAN W KONFERENCJACH

Miedzynarodowa Konferencja , Literary Canon Revision in Post-
Communist Societies”, 17-18 listopada 2022 roku, Uniwersytet
Wilenski

W Miedzynarodowej Konferencji ,Literary Canon Revision in Post-
Communist Societies”, ktéra odbyta sie w dniach 17-18 listopada
2022 roku na Uniwersytecie Wilenskim, wzieto udzial troje wyko-
nawcéw grantu realizowanego w IS PAN, zatytulowanego ,Topos
«wmurowanej kobiety» w kulturach Europy Potudniowo-Wschodniej
i Wegier”, kierowanego przez dr hab. G. Szwat-Gytybow, prof. inst.

Mgr Kamil Czainski podczas prezentacji, Uniwersytet Perpignan.
Fot. Archiwum prywatne K. Czainskiego
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Problematyka konferencji koncentrowata sie wokoét zagadnien
rewizji kanonu literackiego, jego reinterpretacji oraz reintegracji
w systemie literackiej kultury spoteczenstw postkomunistycznych.
W wydarzeniu wzieli udzial badacze z o$rodkéw naukowych
z Chorwacji, Litwy, Polski, Stowacji, Wegier oraz Wtoch. W panelu
pt. ,Women in the Canon and Beyond” swoje referaty za-
prezentowata dr Olga Bartosiewicz-Nikolaev, ,Revision of the Leg-
end of Mesterul Manole (The Craftsman Manole) and the Myth of
the Immured woman’ in Post-Communist Romanian Literary and
Cultural Discourse” (IS PAN) i Maciej Olszewski, ,The Noble Witch
Reflected in Different Mirrors. Transformation of the Motif of
Veronika of Desenice in Slovenian Culture” (Szkota doktorska
Anthropos IS PAN). W panelu pt. ,Canonical Works Reconsidering
the Past" swoj referat zaprezentowat dr hab. Przemystaw Kordos,
,Greece: Persisting Nostalgia for Communism”.

Dr Olga Bartosiewicz-Nikolaev podczas wygtaszania referatu. Fot.
https://www.kanonas.It/literary-canon-revision-in-post-communist-societies-photos/

Dr Olga Bartosiewicz-Nikolaev - literaturoznawczyni, romanistka, rumunistka, ttumacz-
ka, zwigzana z Instytutem Filologii Romanskiej U], aktualnie post-doc w IS PAN, cztonkini
stowarzyszona Centrum Badan nad Literaturg Nowoczesng (FIM) Uniwersytetu Babes-
-Bolyai w Kluzu-Napoce. Autorka ksiazki ,Tozsamos$¢ niejednoznaczna. Historyczne,
filozoficzne i literackie konteksty tworczosci B. Fundoianu/Benjamine’a Fondane’a
(1898-1944)” (2018). Zajmuje sie literaturg i kultura rumunska XX i XXI wieku oraz
problematyka tozsamo$ciowq i sfera wyobrazeniowa wspdtczesnego spoteczenstwa
rumunskiego. Uczestniczka miedzynarodowego projektu dla ttumaczy i pisarzy CELA. Za
przektad na jezyk polski powiesci Adriana Schiopa ,Zotnierze. Opowies¢ z Ferentari”
otrzymata w 2019 roku translatorska Nagrode , Literatury na Swiecie”.

Mgr Maciej Olszewski - doktorant-stypendysta w grancie ,Topos «<wmurowanej kobiety»
w kulturach Europy Potudniowo-Wschodniej i Wegier” (kierowniczka projektu: dr hab.
Grazyna Szwat-Gytybowa, prof. inst.). Przygotowuje prace doktorska pod tytutem ,Po-
sta¢ matki w nowoczesnej i ponowoczesnej prozie stowenskiej. Agens czy patiens?” pod
kierunkiem dr hab. Grazyny Szwat-Gytybowej, prof. inst., i dr Jasminy Suler-Galos. Jest
absolwentem Instytutu Slawistyki Zachodniej i Potudniowej UW i ekspertem do spraw
przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu w PwC Polska.

Dr hab. Przemystaw Kordos - prodziekan Wydziatu ,Artes Liberales” Uniwersytetu
Warszawskiego. Autor ksigzki ,Dwudziestowieczna Grecja oczami polskich podrézni-
kow” (2009). Zainteresowania naukowe: wspdtczesna Grecja i wspétczesny Cypr,
a w szczegblnosci spoteczenstwo (kwestie tozsamosci narodowo-kulturowe), folklor,
literatura XX i XXI wieku (proza), podrdznicy i podréze do Grecji i na Cypr.

Miedzynarodowa konferencja naukowa ,Getto tawkowe. Struk-
tury wykluczenia na uczelniach miedzywojennej polski w kon-
tekscie sSrodkowoeuropejskim”, 22-23 listopada 2022 roku

GETTO LAWKOWE

Struktury wykluczenia na uczelniach miedzywojennes

Polski w kontekscie srodkowoeuropejskim

22-73 listopada 2022 . / /

Uniwersytet Warszawski, Wydzial Historil, Sala Kelumnowa

Materiaty wybrata Kinga Capik (kinga.capik@ispan.waw.pl). Opieka graficzna i sktad Barbara Grunwald-Hajdasz
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W pazdzierniku 2022 roku mineto 85 lat od momentu, gdy rektorzy
uczelni warszawskich z poparciem senatéw akademickich wpro-
wadzili wymierzone w mtodziez zydowska ,zarzadzenie o porzadku
zajmowania miejsc”, czyli getto tawkowe. Polegato ono na etno-
religijnej segregacji w salach wyktadowych. W zaleznosci od os$rod-
ka uniwersyteckiego studentom i studentkom Zydom wyznaczano
konkretne miejsca, ktére wolno im byto zajmowa¢ podczas zajec.
Rok akademicki 1937/1938 byl zatem pierwszym, ktéremu towa-
rzyszyt oficjalny i odgérny antysemityzm na uczelniach wyzszych
miedzywojennej Polski.

Grunt pod dyskryminujgce przepisy przygotowata dilugoletnia
kampania organizacji skrajnie prawicowych, takich jak Milodziez
Wszechpolska, Ob6z Wielkiej Polski czy Ob6z Narodowo-Radykalny.
Getto fawkowe byto jednym z wielu zgtaszanych przez nie postula-
tow antysemickich obok numerus clausus, ,paragrafu aryjskiego”
czy numerus nullus. Zaaprobowanie go przez wtadze akademickie
nie spacyfikowato przemocy nacjonalistycznych studentéw wobec
ich zydowskich kolezanek i kolegéw, a jedynie ja wzmocnito. Uczel-
nie polskie nie byly zreszta wyjatkiem. Radykalny nacjonalizm oraz
rézne strategie wykluczenia, zaréwno te odgérne, jak i oddolne,
zdominowaty bowiem wdéwczas szkolnictwo wyzsze w Europie
okresu miedzywojennego.

W kolejng rocznice wprowadzenia getta tawkowego Wydziat His-
torii UW zorganizowal miedzynarodowa konferencje naukowsg, pre-
zentujaca najnowsze badania wokoét antysemityzmu na miedzy-
wojennych uniwersytetach w Polsce i Europie Srodkowej. Byta to
jednoczes$nie okazja do szerszej debaty o trudnej przesztosci i do
upamietnienia ofiar getta tawkowego, co kilka lat temu zainicjowali
studenci i studentki UW. W ramach konferencji odbyt sie spacer po
kampusie UW §ladami przemocy. Spacer poprowadzita dr Izabela
Mrzygtéd (IS PAN).

Dr Izabela Mrzygtéd - adiunktka w IS PAN, historyczka i redaktorka. Zajmuje sig
problematyka socjalizacji politycznej i nacjonalizmu w Europie Srodkowo-Wschodniej
XX wieku, w swojej rozprawie doktorskiej badata proces radykalizacji politycznej
studentéw Warszawy i Wiednia w okresie miedzywojennym. Pracuje przy projekcie
,Dokumenty i biurokracja w regionach poniemieckich: panstwotwoérczos$é, regulacja
i kontrola w Polsce i Czechostowacji (od lat 40. do 70. XX wieku)”. Ostatnie publikacje:

,The Cult of the Martyr. The Symbol of Stanistaw Wactawski and Rituals of Violence in
Warsaw Student Milieu of the 1930s”, w: ,Sprawy NarodowoS$ciowe. Seria nowa”, 2021;
,In Need of a Leader: Bolestaw Piasecki’s Charismatic Leadership in the 1930s”,
w: ,East European Politics and Societies”, 2021, ss. 876-898.

Dr Natalia Judzinska - pracuje w Zaktadzie Badan NarodowoS$ciowych Instytutu Slawi-
styki Polskiej Akademii Nauk, doktorka kulturoznawstwa Europy Srodkowo-Wscho-
dniej. Wspéttwoérczyni (wraz z Ning Boichenko) inicjatywy ,Badacze i Badaczki na
Granicy”, wspétkoordynatorka (z Katarzyna Winiarska) Archiwum Kryzysu Humani-
tarnego BBnG.

Dr Malgorzata Kasner na konferencji pamiecioznawczej w Wilnie

W dniach 10-11 listopada 2022 roku w Litewskim Instytucie Litera-
tury i Folkloru odbyta sie miedzynarodowa konferencja naukowa
pt. ,Reviving memory and overcoming oblivion: comparative
aspects”. Konferencja zostata zorganizowana przez Litewski Insty-
tut Literatury i Folkloru (Lietuviy literatiiros ir tautosakos
institutas) oraz Litewskie Stowarzyszenie Komparatystyczne
(Lietuvos lyginamosios literatiiros asociacija).

Wzieto w niej udziat ponad 40 badaczy z Gruzji, Francji, Litwy,
Lotwy, Polski i Wegier. Instytut Slawistyki Polskiej Akademii Nauk
reprezentowata dr Matlgorzata Kasner, ktéra wygtosila referat
w jezyku litewskim pt. ,Miesto atminties diskursas: Lukiskiy aiksté
(1990-2018)/The City Memory Discourse: Lukiskés Square in Vil-
nius (1990-2018)".

Petlny program Kkonferencji znalezé mozna na stronie: The conference "Reviving
Memory and Overcoming Oblivion: Comparative Aspects” is here! (Illa.lt)

Dr Matgorzata Kasner - lituanistka w Zaktadzie Literaturoznawstwa i Kulturo-
znawstwa Instytutu Slawistyki Polskiej Aademii Nauk, dyrektor Instytutu Polskiego
w Wilnie w latach 2000-2005 i 2009-2015. Badaczka pamieci miasta (na przyktadzie
wspo6tczesnego Wilna). W 2005 roku uhonorowana Nagroda Sejmu RL. W roku 2016,
za wkltad w rozwdéj stosunkéow polsko-litewskich, uhonorowana nagroda Forum
Wspétpracy i Dialogu Polsko-Litewskiego im. Jerzego Giedroycia. Od grudnia 2016 roku
prezeska Fundacji Slawistycznej $ci$le wspotpracujacej w zakresie upowszechniania
nauki i realizacji projektéw naukowych z IS PAN.
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Materiaty wybrata Kinga Capik (kinga.capik@ispan.waw.pl). Opieka graficzna i sktad Barbara Grunwald-Hajdasz
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W sesji IS PAN reprezentowaly dr Matgorzata Ostréwka i prof. Do-
rota K. Rembiszewska, ktéra miata wystapienie na temat materia-
16w gwarowych w Zbiorach Specjalnych IS PAN.

Prof. dr hab. Dorota Rembiszewska podczas referatu. Z archiwum prywatnego
D. K. Rembiszewskiej

Litewski Instytut Literatury i Folkloru w Wilnie. Zrédto:
https://pl.wikipedia.org/wiki/Petras_Vilei%C5%A1is#/media/Plik:Vileishis_Palacel.jpg

INSTYTUT SLAWISTYKI POLSKIEJ] AKADEMII NAUK
NA WYSTAWIE ,,SKARBY AKADEMII”

Archiwum Polskiej Akademii Nauk w Warszawie zorganizowato
wystawe, na ktorej zaprezentowano najciekawsze zbiory instytu-
téw i bibliotek Polskiej Akademii Nauk z okazji 70-lecia powstania
PAN. Na osiemnastu planszach pokazano najbardziej cenne obiekty
zwigzane z dziatalno$cia poszczegdlnych placowek. Jedna z plansz
eksponuje unikatowe dokumenty ze Zbioréw Specjalnych Instytutu
Slawistyki. Materiaty do tej planszy przygotowaty: Dorota K. Rembi-
szewska, Matgorzata Ostréwka, Ewa Wroblewska-Trochimiuk i Kin-
ga Capik. Wystawie otwartej 15 listopada 2022 roku w Patacu Sta-
szica w Warszawie towarzyszyla sesja z wystapieniami przedstawi-
cieli reprezentowanych na wystawie bibliotek i instytutéw, m.in.
Biblioteki K(’)rnickiej PAN, Biblioteki PAN i PAU w Krakowie, Dr Matgorzata Ostréwka i prof. dr hab. Dorota K. Rembiszewska. Plansza, ze zbioréw
Centralnej Biblioteki Geografii i Przestrzennego Zagospodarowania Archiwum PAN. Z archiwum prywatnego D. K. Rembiszewskiej
w Warszawie.

BIULETYN =&

Materiaty wybrata Kinga Capik (kinga.capik@ispan.waw.pl). Opieka graficzna i sktad Barbara Grunwald-Hajdasz
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Prof. dr hab. Dorota Krystyna Rembiszewska - slawistka, jezykoznawczyni w IS PAN. Jej
obszar zainteresowan badawczych obejmuje m.in. dialektologie, onomastyke i leksyko-
grafie gwarowa. Cztonkini Komisji Dialektologicznej przy Miedzynarodowym Komitecie
Slawistéw, Komitetu Slawistéw PAN oraz sekretarz Wydziatu I Towarzystwa Nauko-
wego Warszawskiego. W latach 2012-2015 byta kierowniczka afiliowanego przy
ISPAN projektu: ,Komputerowy system ewidencji archiwaliow do Atlasu gwar
wschodniostowianskich Biatostocczyzny i Stownika bohemizmoéw”. Autorka wielu
artykutéw, Kksigzek wspdtautorskich oraz monografii: ,Gwary nadbuzanskie
mazowiecko-podlaskie” (2002); ,Dynamika rozwoju gwary Knyszyna i okolic na Pod-
lasiu w XX wieku” (2006); ,Stownik dialektu knyszynskiego Czestawa Kudzinowskiego”
(2007) oraz ,Gwary Mazur Wschodnich w XIX wieku (na podstawie ankiet Georga
Wenkera do Niemieckiego atlasu jezykowego)” (2020).

Dr Matgorzata Ostréwka - jezykoznawczyni, specjalista do spraw archiwum. Badaczka
polszczyzny péinocnokresowej, jezyka polskiego na kLotwie oraz obecnej sytuacji
jezykowej na pograniczu polsko-battyckim i polsko-wschodniostowianskim.

WEBINARIA MIEDZYKULTUROWE ORGANIZOWANE
W RAMACH PROJEKTU ,,ON-SCIENCE. NAUKA ON-LINE.
PRZECIWDZIAXANIE WYKLUCZENIU

W MIEDZYNARODOWE] PRZESTRZENI WIRTUALNEJ”
REALIZOWANEGO W INSTYTUCIE SLAWISTYKI PAN
W RAMACH GRANTU NAWA ,WELCOME TO POLAND”

Fundusze Rz lit. Unia E jska
Erooeiee gy Mozt NAWA it

Prof. dr hab. Alla Kozhinowa z referatem pt. ,Sytuacja
socjolingwistyczna na Bialorusi w okresie od rewolucji
pazdziernikowej do Il wojny Swiatowej”

W dniu 4 listopada 2022 roku odbyto sie drugie webinarium mie-
dzykulturowe. Prowadzaca, prof. dr hab. Alla Kozhinowa (Anna
KoxuHoBa), stypendystka programu NAWA ,Polonista” (Uniwersy-
tet Slaski w Katowicach), przedstawita referat pt. ,Sytuacja socjo-
lingwistyczna na Biatorusi w okresie od rewolucji pazdziernikowej
do Il wojny $wiatowej / CaupistiHrBicThIYHAA ciTyanpls ¥ Benapyci
y nepbiaj aj KacTperuninkaiél paBajronbli Ja Apyrol cycBeTHau
BalHbI”. Referat poswiecony byt analizie sytuacji jezykowej na
Biatorusi sowieckiej w latach miedzywojennych. Rozwdj jezyka
biatoruskiego, aktywnie uciskanego w Imperium Rosyjskim, rozpo-
czat sie w 1918 roku wraz z utworzeniem Biatoruskiej Republiki
Ludowej. I cho¢ pierwsze panstwo biatoruskie nie trwato diugo,
rozwdj jezyka przebiegat do potowy lat 30. XX wieku w ramach
wspieranei w ZSRR tzw. korenizacii.

Materiaty wybrata Kinga Capik (kinga.capik@ispan.waw.pl). Opieka graficzna i sktad Barbara Grunwald-Hajdasz

Wraz z biatoruskim rozwijaty sie takze trzy pozostate jezyki, uznane
w Konstytucji Biatoruskiej Socjalistycznej Republiki Radzieckiej
z 1927 roku za oficjalne: rosyjski, polski, jidysz. Jezyki te zostaty
przedstawione przede wszystkim pod katem obstugi komunikacji
pisemnej. Referat poruszal zagadnienia zwigzane z reforma orto-
grafii, edukacja szkolng, wydawaniem gazet i ksigzek. Stwierdzono,
ze zapowiedziany po rewolucji rozwéj jezykéw narodowych i sys-
temoéw graficznych zastapita rusyfikacja wszelkich przejawéw zycia
publicznego, ktéra zaczeta sie od potowy lat 30 ubiegtego wieku.

Prof. dr hab. Alla Kozhinowa (Asnna KoxuHoBa) - stypendystka programu NAWA
,Polonista” (Uniwersytet Slaski w Katowicach). Autorka ponad 290 prac, w tym ksia-
zek: ,MHTpoBepTHpOBaHHBIA 06pa3 Mupa B TekcTax Kupuana Typosckoro” (1999),
,ClaBsHCKHe GHObelicKue TMepeBo/ibl B JIEKCHYECKOM M IPaMMaTHYeCKOM acreKTax’
(2009), wspétautorka prac ,Ky/abTypHble KOHLENTBI: CONOCTABUTEIbHBIH aHanu3”
(z A. Merzlakowa, E. Rudenko i in.; 2011), ,/IMHIBOKY/JIbTYpHBIA aHaIU3 A3bIKOBBIX
KapTHUH MUpa: ANHAMKKa U conoctaBieHune” (z A. Merzlakowg, E. Rudenko i in.; 2011);
,Leksykon aksjologiczny Stowian i ich sgsiadéw” (pod red. J. Bartminskiego), T. 3.
,Praca” (2016) oraz podrecznikéw ,Ilonbckuii A HauuHawowux” (2009), ,I[lonbckuit
a3bik (9 wyd., z A. Kiklewiczem; 2018). Czionkini Rady Programowej czasopisma
,Postscriptum Polonistyczne” (Katowice), Cztonkini Komisji Etnolingwistycznej Mie-
dzynarodowego Komitetu Slawistéw. Odznaka honorowa ,ZastuZony dla Kultury
Polskiej”. Zainteresowania naukowe: historia jezykéw stowianskich, jezyki mniejszosci
narodowych zamieszkatych na terenach stowianskich, etnolingwistyka, translatoryka.

Webinarium miedzykulturowe z dr Olha Hrytsenko - ,Spiewaj,
uczac sie!” - nauka jezyka ukrainskiego jako obcego za pomoca
muzyki

W dniu 25 listopada 2022 roku odbyto sie webinarium, podczas
ktérego dr Olha Hrytsenko (Osbra I'purienko) przedstawita referat
pt. ,Rozwijanie sprawno$ci i umiejetnosci jezykowych podczas
pracy z materialem piosenkowym na zajeciach (na przykladzie
warsztatéw ,Spiewaj, uczac sie!”) / Po3BHTOK MOBHHX Ta MOBJIEH-
HEBHUX BMiHb Ta HaBHUYOK MiJ] Yac po6OTH 3 MiCEHHUM MaTepiajom
Ha 3aHATTAX 3 YMI (Ha npuksiazi npaktukymy ,CniBaidi HaB4alo-
yuce!”). Ksztaltowanie drugiej osobowosci jezykowej jest procesem
ztozonym i wymaga indywidualnego podejscia w doborze metod
i zasad nauczania. Nauka jezyka za pomoca materiatéw z piosenek
nie jest nowoscia we wspdtczesnej pedagogice, ale jest do$¢ sku-
teczna. Stuchanie piosenek wplywa na stan emocjonalny ucznia,
aktywizuje che¢ do nauki, ksztattuje prawidtowe wyczucie wymowy.
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Na podstawie materiatu jezykowego piosenki mozna zaktualizowa¢
badany material w nietypowy sposéb lub przedstawi¢ nowy. Zaan-
gazowanie rdéznych kanatéw percepcji (stuchowej, wzrokowej)
utatwia nauke materialu jezykowego, pozwala tatwo i ciekawie
realizowac¢ proces przyswajania i u§wiadamiania. Celem niniejszej
prezentacji byto przedstawienie metody ,Spiewaj, uczac sie!” oraz
przedstawienie typdw zadan podczas pracy z materiatem piosenko-
wym w trakcie nauki jezyka ukrainskiego jako obcego.

Dr Olha Hrytsenko - pracowniczka na Wydziale Ksztatcenia Jezykowego Zaporoskiego
Uniwersytetu Medycznego; uczy jezyka ukrainskiego jako obcego od 2016 roku. W tym
czasie odbyta staz na Uniwersytecie Pedagogicznym im. Drahomanowa w Kijowie,
Narodowym Uniwersytecie im. Iwana Franki we Lwowie. W 2019 roku odbyta staz
i otrzymata uprawnienia do recenzowania i opracowywania zadan na egzamin okresla-
jacy poziom znajomosci jezyka ukrainskiego jako obcego. W trakcie pracy akademickiej
pracowata z obywatelami réznych krajow. O. Hrytsenko opracowata elektroniczny
warsztat multimedialny z jezyka ukrainskiego jako obcego dla poczatkujacych oraz
elektroniczny kompleks z jezyka ukrainskiego dla celéw zawodowych ,Lekarz-pacjent”.
Prelegentka jest autorka warsztatéw ,Jezyk ukrainski, kurs morfologiczny i syntaktycz-
ny” (kontynuacja warsztatéw multimedialnych). W 2021 roku otrzymata prawa autor-
skie do warsztatéw ,Spiewaj, uczac sig!”.

Wystapienie dr Yany Hladyr na seminarium z cyklu , Slawi-
styczne $rody”

Dnia 23 listopada 2022 roku odbyto sie otwarte seminarium na-
ukowe z cyklu ,Slawistyczne $rody”, na ktérym dr Yana Hladyr,
stypendystka w IS PAN w ramach wspélnego programu Polskiej
i Amerykanskiej Akademii Nauk, zaprezentowata referat pod tytu-
tem ,Peanisanis aBTOpcbkOi MeTOJMKM HaB4YaHHSA YKpaiHCbKOI
MOBH SIK iHO3eMHOI B nporjeci po6oTH 3 HOcisIMU aHIJIiHCBbKOI, ap-
ab6cpkoi Ta mosbcpkoi MoBu” (Wdrozenie autorskiej metody na-
uczania jezyka ukrainskiego jako obcego w procesie pracy z oso-
bami anglo-, arabsko- i polskojezycznymi).

Kwestia nauczania cudzoziemcéw jezyka ukrainskiego w ciggu
ostatnich 20-30 lat byta jedng z najbardziej palacych w Ukrainie.
Niewielu naukowcéw badajacych wieloaspektowe problemy pracy
z zagranicznymi studentami mogto ja oming¢. Jest ona zwykle sze-
roko i wieloaspektowo prezentowana na konferencjach naukowych,
w publikacjach praktykujacych naukowcéw, wyktadowcéw wydzia-
téw (instytutéw) przygotowawczych z réznych miast Ukrainy.

Materiaty wybrata Kinga Capik (kinga.capik@ispan.waw.pl). Opieka graficzna i sktad Barbara Grunwald-Hajdasz

Organizacja samodzielnej pracy studentéw zagranicznych na po-
czatkowych etapach nauki jezyka, spoteczno-kulturowe problemy
adaptacji jezykowej cudzoziemcéw, praca zdalna w czasie kwaran-
tannny, problemy ukrainskojezycznych cudzoziemcéw w dwu-
jezycznych regionach Ukrainy, cato$¢ i specyfika réznych autorskich
metod zaréwno nauczania, jak i uczenia sie jezyka, problem przygo-
towania korpuséw dydaktyczno-metodycznych do nauki jezyka
ukrainskiego, a takze opracowanie jednolitych wymagan panstwo-
wych - to tylko ogdlny zarys prac wielu ukrainskich badaczy,
a w szczeg6lnos$ci praktykujacych nauczycieli, ktérzy poszukiwali
nowych metod i rozwigzan. Obecnie, w zwigzku z rosyjska agresja,
zainteresowanie $wiatowego Srodowiska naukowego i studenckie-
go jezykiem ukrainskim stale ro$nie. Mozna $miato powiedzie¢, ze
jezyk ukrainski osigga nowy poziom popularnosci. I dlatego zaréw-
no doskonalenie istniejgcych, jak i rozw6j nowych metod i technik
nauczania jezyka jako obcego staja sie naprawde istotne, poniewaz
obecnie obserwuje sie znaczne ozywienie zainteresowania jezykiem
ukrainskim ze strony miedzynarodowej publicznosci. Podrecznik
,Let’s Speak Ukrainian (A1/A2 Starter Course): for Foreign Students
/ Students of Ukrainian Universities” oparty jest na oryginalnej
autorskiej metodzie nauki jezyka ukrainskiego jako obcego. Meto-
dyka byta testowana w procesie pracy ze studentami zagranicznymi
w ciggu 17 lat. Podrecznik jest przeznaczony do wykorzystania
w procesie propedeutycznego ksztatcenia jezykowego studentéw
zagranicznych z réznych krajéow. Umownie, wedtug mozliwosci
opanowania jezyka ukrainskiego na wstepnym etapie jego nauki,
mozna ich podzieli¢ na: native speakeréw jezyka angielskiego
(przedstawiciele niektérych krajéow afrykanskich i azjatyckich,
w szczegblnosci: Nigeria, Zambia, Namibia, Uganda, Ghana, Gambia,
Botswana, Kamerun, Kenia, Erytrea, Wietnam, Laos); rodowici uzyt-
kownicy jezyka arabskiego (Maroko, Algieria, Sudan, Egipt, Libia i in.).
Nowym kierunkiem dla autorki jest praca z native speakerami jezyka
polskiego (Polska). Tak wiec celem wystapienia bylo przedstawienie
osobliwo$ci w zastosowaniu autorskiej metodyki nauczania jezyka
ukrainskiego w procesie pracy z wymienionymi rodzimymi uzytkowni-
kami jezyka angielskiego, arabskiego i polskiego na wstepnym etapie
nauki jezyka ukrainskiego jako obcego.
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Dr Yana Hladyr - stypendystka IS PAN, docentka Katedry Edukacji Zawodowej i Spo-
teczno-Humanitarnej Narodowego Uniwersytetu w Krzywym Rogu. Autorka ponad 70
publikacji naukowych, w tym podrecznika ,Méwimy po ukraifisku”, ktéry otrzymat
akceptacje na uniwersytecie I. Miecznikowa (ONU, Odessa). Autorka metody nauczania
jezykéw ukrainskiego i rosyjskiego jako jezykow obcych.

ZEBRANIE NAUKOWE W POZNANSKIE] SIEDZIBIE IS PAN

W dniu 24 listopada 2022 roku w sali seminaryjnej Patacu Dziatyn-
skich odbyto sie otwarte zebranie naukowe w poznanskiej siedzibie
Instytutu Slawistyki Polskiej Akademii Nauk, na ktérym
dr hab. Maria Trawinska, prof. inst., przedstawita referat pt. ,Lacin-
sko-polski stownik Barttomieja z Bydgoszczy. Zarys projektu”.

Dr hab. Maria Trawinska, prof. inst. - prowadzi badania nad tacinisko-polskimi rekopi-
sami $redniowiecznych ksiag ziemskich w zakresie paleografii, fonetyki, onomastyki
i dwujezycznosci. Jest autorky ksigzek: ,Fonetyka wielkopolskich rot sadowych”
(2005); ,Rekopis najstarszej poznanskiej ksiegi ziemskiej (1386-1400). Wokét analizy
filologicznej oraz Indekséw do wielkopolskich rot sadowych z XIV i XV wieku” (2013).

UDZIAL. PRACOWNICZEK I PRACOWNIKOW IS PAN
W WYJAZDACH NAUKOWYCH REALIZOWANYCH
W RAMACH PROGRAMU UNII EUROPE]JSKIE] ERASMUS+

- E rasmus+ Irena Prawdzic podczas wyktadu na Monografia ,Soziolinguistik trifft Kor-

X . . Uniwersytecie w Ratyzbonie. Fot. A. Bitter puslinguistik” na honorowym miejscu

W dniach 21-25 listopada 2022 roku dr Irena Prawdzic, przeby- W biurze prof. Bjérna Hansena.

wata w ramach programu Erasmus+ w Instytucie Slawistyki na Fot. I. Prawdzic
Uniwersytecie w Ratyzbonie. Wyglosita tam wyktad goscinny, kt6-

rego gléwnym celem byto przedstawienie korpusu dwu-jezycznosci Dr Irena Prawdzic - adiunktka w IS PAN, jezykoznawczyni, polonistka i germanistka.

lsko-niemieckiei Lan ner oraz oméwienie i logii iezvko- Bierze udzial w miedzynarodowym grancie realizowanym w IS PAN (NCN, kierownicz-
polsko-niemieckie] La gGe er oraz oméwienie ideo 08l JeZyXo ka prof. dr hab. Anna Zieliniska, numer projektu: 2016/23/G/HS2/04369) pt. ,Pokole-

wych w biografiach jezykowych os6b dwujezycznych. Oprécz wy- niowe zréznicowanie jezyka: zmiany morfosyntaktyczne wywotane przez polsko-
ktadu 1ikonsultacji ze studentami, dr I. Prawdzic wzieta udziat niemiecki kontakt jezykowy w mowie 0séb dwujezycznych”.

w lokalnych kolokwiach jezykoznawczych. Wizyta stanowita dosko-

nala okazje do wymiany informacji o badaniach prowadzonych

wobu instytutach i przyczynita sie do zacie$nienia miedzy-

narodowej wspotpracy.

BIULETYN
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INSTYTUT SLAWISTYKI

POLSKIEJ AKADEMII NAUK

NOWOSCI WYDAWNICZE

»,Macedonia” J6zefa Obrebskiego pod redakcja naukowa Anny
Engelking z zespolem

| Jozef Obrebski

STUDIA ETNOSOCIOLOGICZNE

Macedonial

Jozef Obrebski

‘STUDIA ETNOSOCIOLOGICZNE

Macedonia 2

W wydawnictwie Oficyna Naukowa ukazata sie dwuczesciowa edy-
cja krytyczna pism macedonskich Jézefa Obrebskiego w redakcji
naukowej Anny Engelking, Joanny Rekas i Iliji Upalevskiego —
,Macedonia”, stanowigca drugi tom ,Studiéw etnosocjologicznych”
tego autora. Monografia zawiera cato$¢ zrédet wytworzonych przez
Obrebskiego podczas etnograficznych badan terenowych w Ma-
cedonii w latach 1932-1933 i jego prac antropologicznych do-
tyczacych tego kraju.

Redaktorzy tomu opracowali zachowane w spusciznie archiwalnej
uczonego rekopisy i maszynopisy, ich fragmenty i warianty, a takze
macedonskie notatki terenowe, ktore zaopatrzyli w polski przektad.
Tom zawiera takze kilka macedonskich prac Obrebskiego prze-
tozonych z jezyka angielskiego. Publikowane ponad 80 lat po bada-
niach terenowych Obrebskiego w Macedonii jego pisma i ma-teriaty
okazuja sie dzisiaj antropologicznym odkryciem. Pierwsza czes¢
,Macedonii” zawiera ocalone materialy do monografii ,Giaurowie
Macedonii. Opis magii i religii pasterzy z Porecza na tle zbiorowego
zycia ich wsi”. Ksigzka ta, przygotowana do druku, ulegta zniszcze-
niu w czasie powstania warszawskiego. W sktad czesci drugiej
wchodza zrekonstruowane ze spuscizny archiwalnej uczonego
monografie ,Czarownictwo Porecza Macedonskiego” oraz ,Mit
i rzeczywisto$¢ u Stowian Potudniowych”. Znajduje sie w niej réw-
niez bogaty korpus Zrodet ustnych (w oryginalnej wersji macedon-
skiej i polskim przektadzie), w tym rzadkie teksty epickie i liryczne,
a takze studium ,Struktura spoteczna i rytuat we wsi macedonskiej”
- jedyna praca dotyczaca kultury Porecza, jaka Obrebski napisat po
drugiej wojnie $wiatowej, adresujac ja do amerykanskiej publiczno-
$ci antropologiczne;j.

Pdf obu czesci tomu ,Macedonia” jest dostepny na witrynie internetowej poswigconej
Jézefowi  Obrebskiemu:  https://ispan.waw.pl/obrebski/pisma/publikacje-jozefa-
obrebskiego/, egzemplarz tradycyjny do nabycia w wydawnictwie: https://oficyna-
naukowa.com.pl/pl/new

Dr hab. Anna Engelking, prof. inst. - antropolozka, etnografka, etnolingwistka, badaczka
i popularyzatorka dorobku polskiego etnografia - J6zefa Obrebskiego. Dzigki jej wielo-
letnim staraniom i poszukiwaniom (w archiwum University of Massachusetts
w Amherst w USA) ukazaty sie w roku 2005 oraz 2007 dwie monografie tego znakomi-
tego uczonego: J. Obrebski, ,Dzisiejsi ludzie Polesia i inne eseje” (przygotowane do
druku i z przedmowa A. Engelking, 2005) oraz J. Obrebski, ,Polesie. Studia etnosocjolo-
giczne” (t. 1, redakcja naukowa i wstep A. Engelking, 2007). Jest tez autorka wielu
artykutéw oraz monografii m.in. ,Klgtwa. Rzecz o ludowej magii stowa” (2000). Nomi-
nowana do Nagrody im. Jerzego Giedroycia (za rok 2013) za ksiazke ,KotchoZnicy.
Antropologiczne studium tozsamosci wsi biatoruskiej przetomu XX i XXI wieku” (2012).
Za swoja dziatalno$¢ publicystyczng i naukowa otrzymata kilka prestizowych nagréd.
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